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D
e n n e d e n fo r g je n g iv n e V is e e r b e v a re t i e t l i l le M a n u s k rip t 

(1  < > l/s c m . h ., lO ’ /a c m . b r .) p a a  i A ll 1 2  S id e r  i e e l L æ g . D e n  

e r s k re v e n m e g e t s ir l ig t m e d B o g s la v e r , d e r e f te r lig n e try k t  

F ra k tu r , o g d e n s 2 4  V e rs fy ld e H a a n d s k r ifte ts fø rs te 1 0  S id e r, 

m e d e n s d e lo s id s te (S . 1 1 — 1 2 ) s ta a lo m m e . D e n  e r n e d e n fo r  

g je n g iv e n b o g s ta v re t, k u n e r d e n s in  k o n s e k v e n te  B ru g  a f  s to re  

o g s m  a a B e g y n d e ls e s b o g s ta v e r o g d e n s m a n g e lfu ld e  T e g n s æ t

n in g  re g u le re t, fo ru d e n  a t O v e rs k r if te rn e  o v e r  V e rse n e  » 1 . v e rs« ,  

» 2 . v e rs« o . s . v . e re fo ra n d re d e t i l e t T a l fo ra n e th v e rt a f  

V e rse n e . U n d e r d e l s id s te V e rs s ta a r » A n n o 1 7 8 1 « , s a a d e t  

m a a  v e l a n ta g e s , a l M a n u sk r ip te t  e r f ra d e lle  A a r , m e n  fo rø v r ig l 

k a n d e l k u n o p ly s e s , a t M a n u sk r ip te t i la n g e T id e r h a r t i l

h ø r t e n i h S S O  a fd ø d P o lit ib e tje n t i R u d k jø b in g  J e n s H a n s e n .  

H a n v a r lø d t 1 8 1 0 i G ille le je o g k o m  e lle r s in K o n firm a tio n  

i B ø d k e r læ re i H e ls in g ø r. D a h a n e f te r a l v æ re u d læ r t v ild e  

d ra g e t i l A m e rik a , s tra n d e d e S k ib e t, h a n re js te m e d , p a a  J y l 

la n d s V e s tk y s t, o g is te d e n fo r a l k o m m e t i l A m e rik a tra a d le  

h a n s a a in d i d e n d a n s k e H æ r o g  d e llo g  i T re a a rsk r ig e n  s o m  

O v e rse rg e a n t. D e re fte r b le v h a n P o lit ib e tje n t i R u d k jø b in g . 

H a n v a r e n l iv lig M a n d , d e r l id t o m  A fte n e n s a n g fo r s in e  

B ø rn , h v e m  h a n o g s a a o f te re v is le S m e d e v ise n , d e r fo r h a m  

s y n le s » B æ re r a f M in d e r« . H a n o p b e v a red e d e n m e d O m h u ;  

i e l g a m m e lt C h a to l la a d e n i e n S k u lle fo r s ig . D a h a n  

h a v d e s la a e l i B ø d k e r læ re i H e ls in g ø r o g  V is e n  b e g y n d e r m e d  

a l n æ v n e e n  N ie ls B ø d k e r , h a r m a n a n ta g e t, a t d e n m u lig v is  

k u n d e s k r iv e s ig f ra d e n n e B y . V is e n s y n e s d o g a t v æ re  

u k je n d l d é r , o g  d e l e r v e l o g s a a  r im e lig s l, a l d e n  n æ v n le  B ø d k e r  

ik k e e r n o g e n v irk e lig P e rs o n . E fte r V is e n s s id s te fe m  V e rs  

a t d ø m m e  h a r d e n  s æ r lig  S m e d e fo rh o ld e n e  p a a L a n d e t fo r Ø je .

D e h e r  g iv n e  M e d d e le ls e r  o m  V is e n s  m a n g e a a r ig e  E je r  s k y ld e s  

h a n s S ø n H r. D r. p h il . O s c a r H a n s e n , d e r e f te r F a d e re n s D ø d  

b le v  B e s id d e r a f  M a n u sk r ip te t , s o m  h a n b e s a d , t i l h a n i A p ril 

1 9 0 9 g a v  d e t t i l e n V e n H r. C a n d . m a g . R ig s d a g s k a ss e re r V ig g o  

B ie rr in g , f ra h v e m  je g ig je n h a r m o d ta g e t d e l t i l O fl ’e n llig -  

g jø re ls e . D a D r. H a n se n p r . P o s l s e n d te l ir . B ie rr in g H a a n d -



4 c. nyrop:

skriftet i en Konvolut uden nogensomhelst tilføjet Meddelelse, 
førte del forøvrigl til, al Hr. Bierring i Bladel »København« 
for den 10. April 1909 efterlyste Afsenderen, der selvfølgelig  
snart fandtes.

Gaa vi efter disse Oplysninger om Manuskriptet, hvori Visen 
er bevaret, over til at se paa Visens Indhold, da gaar delle 
ud paa at fastslaa Smedens absolute Uundværlighed. Alle 
trænge til ham, Tømrerne, Snedkerne, Murerne, Giarmesterne, 
Skræderne, Bogtrykkerne, ja endog Samfundets skrivende Med
lemmer, og hans Betydning understreges yderligere ved Citater 
fra del gamle Testamente og vore Folkeviser. Men ved Siden 
heraf er Visen endnu Talsmand for særlig Landsbysinedens 
(>Bondesmedens«) Ret til al faa en ordentlig Løn for sil Ar
bejde. Opnaar han ikke det og derfor gaar »med sultede Kvaser« 
(d. v. s. med sulten Mave), opfordrer Visens Forfatter Landsby- 
smedene til at nedlægge Arbejdet og derved boykotte Bønderne; 
uundværligt som Smedens Arbejde er, vilde »Præster og Bøn
der« da let blive tvungne til »lidt mere i Lønnen al give«. 
Rettelig forslaael vil Visen i del Hele, al Landsbysmedene skulle 
indgaa en faglig Organisation til Værn imod, hvad vi nu 
kalde Smudskonkurrence; de vilde blive »lidi niere estimeerl«, 
»om I mod hverandre ei gik saa forkeri | ind udi hverandres 

Fortæring«.
Del kunde mi strax synes forunderligt, at slige Tanker og 

Forestillinger kunde faa Ord i 1781, førsl for Bøndernes Ved
kommende. Den under Frederik V begyndte Bondebefrielses
bevægelse var paa denne Tid væsentlig ophørt Loi 
vaagne op paany i 1786. Bondens Stilling var i høj Grad 
forkuet, hans Afhængighed af Proprietærerne havde udviklet 
sig til el fuldstændigt Umyndighedsforhold. Del Selvslyre, 
en Landsbys Bønder skulde have eller de derom aflattede 
Vedtægter (Grandebreve, Videbreve), var skrum|>et stærkt ind 
eller helt forsvundet.1 I nder disse Forhold kan del vække 
Forundring al se Bonden skildrel som en Kapitalist — han 
»pløjer Bjerge og Dale«, han sidder med Kornel i Hæs og 
med Hegn om sil (hæs —  der bør tvinges til al betale Smeden 
ordentlig. Men muligvis er Visens Udtryk om Bondens Stilling 
kun poetisk Udmaling, de skulle ikke forstaas bogstaveligt, 
medens Væglen ene skal lægges paa, at den Betaling, Smeden 
faar ikke er tilstrækkelig. Den dybere Grund til delte Faktum, 
om den skal søges i Bondens manglende Vilje eller i mang
lende Evne, kan forsaavidt være ligegyldig. Men selvfølgeligt 
gjør del størsi Virkning, naar den manglende Vilje kan om  
ikke afgjort slaas fast saa dog antydes. Og del sker da. Visens 
Forfatter synes i del Hele at nære Anskuelser, der muligvis

i Edv. Holm: Danmark og Norges Hist., V, S. 390— 91.
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i N u t i d e n  k u n d e  h a v e  g j o r t h a m  t i l e n  i v r i g  A r b e j d e r f ø r e r .  

H a n  p r æ d i k e r  O r g a n i s a t i o n  o g  A r b e j d s n e d l æ g g e l s e  f o r  a l  o p n a a  

e n  h ø j e r e  L ø n . O g  h e r  e r  d e t a n d e t P u n k t , p a a  h v i l k e l  A a r s -  

t a l l e l 1 7 8 1 k a n  v æ k k e  n o g e n  F o r u n d r i n g .

H a v d e  d e l e n d d a  l i g g e t e f t e r  d e n  I r a n s k e  R e v o l u t i o n s  U d 

b r u d  e l l e r  e n d n u  b e d r e  e f t e r  d e n  s t o r e  T ø m r e r s t r i k e  i K j ø b e n -  

h a v n  1 7 9 4 .  V e d  d e n n e  g j o r d e  T ø m m e r s v e n d e n e  b l .  A .  g j æ ld e n d e ,  

a l M e s t e r n e  a f  d e  B y g g e n d e  l o d  s i g  b e t a l e  3  M k . d a g l i g  f o r  

e n  S v e n d , m e n  k u n  h e r a f  g a v  S v e n d e n e  d e  2  M k . , h v a d  d e r  

v a r s a a  L i d l , a l d e  I n t e l k u n d e  l æ g g e  t i l S i d e , s a a  a l d e ,  

» u a g t e t d e  b e s a d  d e n  s t ø r s l e  D u e l i g h e d ,  d o g  i k k e  h a v d e  n o g e n  

a n d e n  U d s i g t e n d  d e n n e  a l a r b e j d e  s o m  A n d r e s  T j e n e r e  ( l e r e s  

L e v e t i d  o g  a t l a d e  r i g e  M e s t e r e  f o r ø g e  s i n e  O v e r f l ø d i g h e d e r  

v e d  d e n  e n e  T r e d i e d e l a f  d e l , s o m  v e d  S v e n d e n e s  A r b e j d e  

o g  S v e d  b l e v  f o r t j e n t « . 1 D e l v a r , s o m  s a g t , i 1 7 9 4  e f t e r d e n  

f r a n s k e  R e v o l u t i o n s  U d b r u d , m e n  t i l F o r k l a r i n g  a f , a l V i s e 

f o r f a t t e r e n s  A n s k u e l s e r  a l l e r e  f r e m s a t t e  1 7 8 1 , s k a l h e r  g j ø r e s  

o p m æ r k s o m  p a a , a t K j ø b e n h a v n s  T ø m m e r s v e n d e  a l l e r e d e  i  

1 7 8 2  i s t æ r k  O p p o s i t i o n  t i l d e r e s  M e s t e r e  h o s  M a g i s t r a t e n  h a v d e  

b e g j æ r e t d e r e s  L ø n  f o r h ø j e t , o g  a t v i k u n n e  k o m m e  e n d n u  

l æ n g e r e  t i l b a g e  m e d  e n d o g  s t ø r r e  A r b e jd e r u r o l i g h e d e r . I 1 7 4 9  

u d s e n d e s  h e m m e l i g t v i s s e D e p u t e r e d e t i l a l l e  K j ø b e n h a v n s  

S m e d e v æ r k s t e d e r , o m  a l a l l e  S v e n d e n e  p a a  é n  G a n g  s k u l d e  

f o r l a d e  d e r e s  A r b e j d e ; i 1 7 4 8  v a r  d e r  s t o r  U r o  m e l l e m  B y e n s  

S k o m a g e r s v e n d e , d e r  a n f ø r t e s  a f  S v e n d e n  J o s e f  J a n s e n , » d e r  

l a s t i n l e t l e v e r  a f  A n d e t e n d  a l  o p v i g l e  s i n e  C o n s o r t e r « ; i 1 7 3 3  

d ø m t e s  a l l e  d e  p a a  K r i s t i a n s b o r g  a r b e j d e n d e  M u r s v e n d e , f o r d i  

d e  » u s k j e l l i g l « h a v d e  f o r l a d t d e r e s  A r b e j d e  o g  » u f o r s v a r l i g t  

h o l d t d e m  d e r f r a  u d i l i r e  D a g e «  o . s . v . 2 D e r  e r  g a n s k e  t i d l i g t  

B e v æ g e l s e r i d e k j ø b e n h a v n s k e L a v , d e r k u n n e  f ø r e  t i l d e  

h e r o m h a n d l e d e  M a x i m e r i V i s e n  f r a 1 7 8 1 . S k u l d e  V i s e n s  

F o r f a l l e r m o n  i k k e  v æ r e  e n  K j ø b s l a d s m e d , j a  m u l i g v i s e n  

k j ø b e n h a v n s k  S m e d , d e r i s i n e  æ l d r e  A a r v a r h a v n e t p a a  

L a n d e t s o m  » B o n d e s m e d « ?

1 D e t t r y k t e  B r u d s t y k k e  a f  F o r h a n d l i n g e r n e  i L a v s k o m m i s s i o n e n  a f  1 7 9 4 , S . 6 .

2  C .  N y r o p : K b h v n s .  T ø n im e r l a v ,  S .  1 6 0 , 1 6 5 , 1 7 9 ; d o . K b h v n s .  S k o m a g e r k i v , S .  9 6 ;  

d o . F o r t i d s  A r b e j d e r f o r h o l d , S . 7 , 8 .

V e n d e  v i o s h e r e f t e r  t i l V i s e n s  L æ r e  o m , a t S m e d e n e  e r e  

V e r d e n s  u u n d v æ r l i g s t e  H a a n d v æ r k e r e , d a  e r d e l i k k e  n o g e n  

o r i g i n a l d a n s k  L æ r e . D e n  e r  k j e n d t ( i d l i g e r e  a n d e n s t e d s  f . E x .  

i E n g l a n d . D e l f o r t æ l l e s  d é r , a l K o n g  A l f r e d  d e n  1 7 . M a r l s  

< 8 7 1 s t æ v n e d e  R e p r æ s e n t a n t e r f o r d e  d a  e x i s t e r e n d e  s y v  L a v  

s a m m e n ; d e l g j a l d t o m  a l v æ l g e  e n  K o n g e  f o r  d e m , o g  d e t  

s k u l d e  d e n  H a a n d v æ r k e r  v æ r e , d e r v a r d e n  u u n d v æ r l i g s t e .  

S m e d e n  o g  S k r æ d e r e n  s t i l l e d e  v e d  S i d e n  a f  B a g e r e n , S k o 

m a g e r e n , T ø m r e r e n , S l a g t e r e n  o g  M u r e r e n , o g  S k r æ d e r e n ,  d e r  

m ø d t e  m e d  s i n  S a x  o g  e n  n y  l i n  K j o l e , f o r d u n k le d e  h e l l d e



c. nykop:6 

andre, saaledes al han blev valgt. Men herover blev Smeden, 
der var mødt med sin Hammer og en Hestesko, vred. Han 
vidsle, hvad han betød. I Harme forlod han sin Smedje, som 
lian efterlod lukket og laaset, og nu varede del ikke længe, 
før ogsaa alle de Andre inaalle erkjende Smedens Betydning. 
All gik nemlig lidt efter lidt islaa for dem, da (ler Ingen var, 
som kunde gjøre deres Arbejdsredskaber i Stand, og selv Kong 
Alfred, der ikke kunde laa sine Heste skoede, erkjendle, al 
del var en Fejl, al han af Skræderens line Kjole havde ladet 
sig narre til al erklære ham for Konge. Den, der skulde være 
det, var Smeden, og saa blev han del ogsaa.

Efter at Folkloristen Dr. II. F. Feilberg i »Bidrag til Skræder- 
nes Saga« har meddelt denne engelske Beretning om Smedens 
Triumf,1 siger han: »om denne Historie findes paa dansk 
Grund, veed jeg ikke«. Nu giver Visen delvis Svar. Den har 
Intel om Kongevalgel, inen den bereiter om, »hvorledes del 
gaar, hvad Næse de faar, naar Folkel mon Smeden manquere«. 
Selvfølgelig er denne Vise langt yngre end del engelske Sagn, men 
allerede en god Stund før Visen foreligger der Udtalelser paa 
dansk Grund i lignende Retning. I Skraaen for Yslads Smede 
Ira 1496 er der indflettet el Stykke, i hvilket Smedenes Lav 
betegnes som det uundværligste Lav i Verden og Smedene 
som Verdens fornemste Haandværkere. Uden en Smed, hedder 
del, kan Ingen bjerge sig: som Grammatiken er Vejleder for 
alle Videnskaber, er Smedekunslen det for Alverdens Kunster? 
Og Smedenes Uundværlighed linder videre et Udtryk, naar 
den helsingørske Smed Morlen Fincke den 13. Marls 1653 
i en Ølpassiar, hvor der »skjæmlsoinvis talles paa Haand- 
værksmaner«, overfor lie Snedkere hævdede, at »Snedkerne 
ikke kunde gjøre noget kunstigt Arbejde, dersom Smedehaand- 
værkel ikke var«.8 Og Uundværligheden gjøres endelig ogsaa 
gjivldende i en »Sang tilegnet den stræbsomme Smede-Profession 
al' Per Degn«, d. v. s. i en Gadevise, fra Kristian VIII’s Tid. 
Del hedder el Sled i den: »Men Gud, hvad vare vi ... . 
naar al vi Smedene savne«, og saa lyder det følgende Vers

Selv vor Kong Christian, 
Dan folkets Overmand, 
Kan ej uden Smedene leve. 
Naar de forsvunden er, 
Det blev en farlig Færd 
For Bønder, for Bæster samt Greve.

Yslad-Skraaen fortæller imidlertid ikke alene, al Smedene 
ere de u und vier ligste Haandværkere i Verden, den kalder dem 
ogsaa for de fornemste Ilaandværkere og illustrerer del ved 
al tilføje, al Smede ere bievne Paver, Kardinaler og Biskoper,

1 Dania, I, 1890—92, S. 171 flg. — 2 Damn.s Gilde- og Lavsskraaer i Middelalderen. 
II, S. 270—71. — 3 Laur. Pedersen: Del ærbare Snedkerlav i Helsingør, 1906, S. IX.
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ja K o n g er o g K ejse re . I O v eren ss tem m else h erm ed sk u lle v i 

n ed en fo r h ø re o m en S m ed i F ran k rig , d er s ieg til a l b live  

B isk o p , lig eso m  h an i E n g lan d b lev K o n g e ; h er sk a l fo rin d en  

b lo t g jø res o p m æ rk so m p aa , a l d en d an sk e S m ed a llid e r  

b lev en s tille t h ø jt i O m ta le , O rd sp ro g o g S ag n . I en lille A f

h an d lin g  » S m ed e« (D an ia , IX , 1 9 0 2 , S . 1 8 6 — 2 0 0 ) h ar  jeg  sam le t 

en D el h ero m , o g id e t jeg d a h en v ise r h ertil, s l^al jeg h er k u n  

m in d e o m  f . E x . O rd sp ro g e t: » E r d er N o g e t iv e jen , saa h en t 

S m ed en « . S m ed en k an m ed an d re O rd k la re A ll, h an e r  

B y en s » k lo g e« M an d , d er e r u d ru ste t m ed en K æ k k e m y stisk e  

F 2 g en sk ab er. H an k an læ se o v er S y g e , h an k an v ise ig jen , 

lian k an s laa Ø je l u d p aa d en u k jen d te T y v , ja h an g jø res  

lil F an d en s O v erm an d .

D el e r h ere fte r k u n n a tu rlig t, a l h an  v u rd ered e s ig  se lv h ø jt. 

E fter e l g am m elt fran sk S ag n sa lte S m ed en E lig iu s p aa s il 

S k ill, a l h an v ar M este ren o v er a lle M esle re . M en d e l sy n tes  

V o rh erre ik k e o m , o g h an sen d te saa S i. P e te r lil h am  fo r  

a l y d m yg e h am . D en n y e L æ rlin g , E lig iu s H k , k u n d e sk o  

en H est p aa en g an sk e v id u n d erlig M aad e. H an b rø d B en et  

a f D y ret, lag d e saa y d ers i b ek v em t S k o en p aa d e ls H o v o g  

sa lle  d ere fte r ig jen  B en el p aa H esten . M este ren  o v er a lle M esle re , 

d er y d ers i in te resse re t h av d e fu lg t d en n e P ro ces , m en te , a t 

k u n d e L æ rlin g en g jø re d e lle , k u n d e h an o g saa, m en h er k o m  

h an  y n k e lig tilk o rt. H esten , h an p rø v ede  s ig p aa , b lev  ø d e lag t, 

o g h an m aalte y d m y g t e rk jen d e , a l h an p aa in g en M aad e v ar  

a lle M esle res M este r. D en b o d fæ rd ig e E lig iu s g ik d e l im id le rtid  

d ere fte r g o d t; h an n aaed e en d o g a l b liv e B isk o p  o g  b lev so m  

saad an b an d e S m eden es o g G u ldsm ed en es H elg en . 1 L eg en d en  

o m » M este ren o v er a lle M esle re« , h v em V o rh erre y d m y g er, 

g aar fo rø v rig l ig jen o g saa h er i L an d e l,2 o g S i. L o y e , so m  

N av n e t E lig iu s b lev o m sa t lil p aa D an sk , ses i Ire d an sk e  

S m ed elav s S eg l o g i lige saa m an g e G u ld sm ed e lav s S eg l. D et 

e r B y ern e K jø ben h av n , H els in g ø r, Y stad  o g  O d en se , so m  d isse  

S eg l e re k n y tted e lil3 . I d em  a lle ses d en u u n d v æ rlig e S m ed  

i s to rt B isp esk ru d o g m ed B isp estav i H aan d en .

E N F L U N K E R  N Y S M E D E V IIS E

1 . D el, v o res N ie ls B ø d k er h ar sk rev e t if 'io r  
o m  S m ed e o g in g en sted s B ø n d er, 
d e t v ar ey h an s eg en 4 B erø m m elses O rd , 
a l ro se h an s S k iep p er o g T y n d er  

sam t B alle r o g K ar, 
h v ad B ø d k eren h ar, 

o g K an d er, so m  v are isø n d cr.

1 A arb . f . n o rd . O ld k ., 1 8 9 9 . S . 1 5 5 tig . —  2 D an ia, IX , 1 90 2 . S . 1 9 5 : II . F . I 'e ilb e rg :  
Jy sk O rd b o g , III. S . 4 0 2 . —  3 C . X y rop : D an sk e H n an d v a-rk e rlaV K  S eg l, S . 6 , 4 (> ; F ra  

A rk iv o g M u seu m , IV , S . 9 2 . —  4 H er s taa r » eg n e« .



c. nyhop:

2. Det var kun al viisc, hvor nødig man 
kan de konstige Smede undvære.
[Han kunjde* kun lidet, men ieg er en Mand, 
som eder det bedre skal lære, 

hvorledes det gaar, 
hvad Næse de fuar, 

naar Folket mon Smeden manqvere.

3. (i ros  førsten af Phrygien vilde for (hild 
et kunstigt Pallads lade bygge2.
Iland siger: Hør Tømmermand kunstig o?4 huld, 
kand du nu kun have den Lykke2 

at bygge mig op 
med Spire og Top

en Lystgaard alt efter mit Tykke.

4. Min naadige Herre,3 hand skalle' os hid 
cn Smed, som kand Vinkelen giöre.
En Smed blev forskreven fra ErgiimiT ’ did, 
som Hammer og Tenger kand röre.

Hand giorde dem brav 
en Vinkel, [enj Saug 

og Øxer, som dertil kand høre.

5 Saa kom der en Snedker langt online li;i Hom 
men udaf Gebyrde en Svedser®, ,
hand stod som de andre og ingen Vej kom  
han havde ei Hövle og Sned  ser’, 

dem giorde den Smed, 
saa kom hand afsted

med Dørre, med Trapper og Spidser.

(i. Saa førte den Tømmermand Bygningen op 
den Tid, hand fik Bedskab i Hænde.
En Mu remand bented* dc norden fra Nob, 
som Stenene vel kunde vende, 

men agt kun og see, 
han feilte en Skec, 

før hand kunde mure med Hænde.

7. Glarmesteren skreve de efter fra Koln, 
som skulde Vinduer giöre, 
men hand stod som Stakkelen fordum i Moln, 
han kunde ey Blyet udføre;

Blyvinden var væk 9 
Den giorde hand kiæk, 

som Hammer og Tænger kan röre.

8. ('«rosførsten höyt elsket Parisernes Dragt, 
hand manglet ey Silke til Klæder,

1 Hvad lier stiiar i Klammer, er fuldstændig udvisket. Men Texten maa sikkert 
restitueres, sotn her sket. Den digtende Bødker fra første Vers kunde kun (hinrligt 
synge Smedenes Pris, nu vil denne Vises Avtor gøre det bedre. — 2 Iler staar »byge« 
og »Lyke«. — 3 Her staar »Hære«. — 4 Her staar »skaller«. — 3 Er et opdigtet Navn 
ligesom »Nob« i Vers 6. — ° Skal vel betyde en Schweitzer. — 7 Ordet Snitser (Schnitzer) 
kjendes i Betydningen Kniv (s. Kalkars Ordbog). — K Her staar »heiita*«. — 9 Blyvin
derne ere <lelM.vspro.sser, hvori det tilskaarne Glas i nd  passedes i Fortidens saakaldte 
Blyvinduer (s. Tidsskr. f. Kunstind., 1892, 3. 57—58).
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G u l d ,  F l ø y e l  o g  P u r p u r  l i l  h o [ y ] e s t e n  P r a g t 1  

h a n d  f e i l t e  k u n  b a r e  e n  S k r æ d c r ,  

s o m  k u n d e  s i t  S n i t  

o g  s y  d e n  H a b i t ,  

s o m  F o r s t e r n e  g i e r n e  i t r æ d e r .

9 .  E n  v a n d r e n d e  S k r æ d e r  f i k  B r e v e t  i  T h y c ,  

s o m  g o t  k u n d e  K l æ d e r n e  s k i e r e ,  

l i a n  s a t t e  s i n  N æ s e  s a a  h ö y t  u d i  S k y e ,  

h a n d  a g t e d  s i g  d e r  a t  e r n æ r e .

D a  k o m  h a n d  i g a a r d ,  

h a n  s t o d 2  s o m  e t  F a a r ,  

h a n  k u n d e  m e d  N æ s e n  e y  s k i e r e .

1 0 .  G r o s f ø r s t e n  b e f a l e t ,  s k i æ r 8  K l æ d e r n e  s t r a x  

o g  s y  d e m  k u n  i k k e  i D r ö m m e .

A c h  n a a d i g e  F ø r s t e !  l e g  f a t t e s  e n  S a x  

o g  l e r n e t  a t  s t r y g e  d e  S o m m e .

M e n  S m e d e n  h e l  n æ t  

s t r a x  g i o r d e  h a n  d e t ,  

m e n  i k k e  i  S ø v n e  o g  D r ø m m e .

1 1 .  N u  v i l d e  G r o s f ø r s t e n  f o r  D a g e n  h a  l a g t  

v e d  h ö y e  h e r o i s k e 4  S k r i f t e r

h a n [ s ]  K r i g e  o g  S e i e r  m o d  T a r t e r n e s  M a g t ,  

h a n s  R i g d o m  o g  s t o r e  B e d r i f t e r ,  

h v o r l e d e s  h a n d  s l o g ,  

h v o r l e d e s  h a n  i  o g

d e  T a r t e r  i H u l e r  o g  R i f t e r .

1 2 .  D e  l æ r d e ,  v e l l æ r d e ,  h o y l æ r d e  k o m  d e r ,  

f o r d i  d e  s a a  L y k k e n  a t  b r a s k e 5 .

F r a  H e l i c o n  P i n d o "  k o m  M æ n g d e n  i s æ r  

m e d  d e r e s  P a t t r o n e r  i T a s k e ,  

p a a  P e g a s o  k o m  

e n  r i d e n d e  o m

m e d  P i m p l e 1  V a n [ d ] d r a a b e r  i F l a s k e .

1 3 .  G r o s f ø r s t e n  h a n d  s i g e r ,  u d f ø r e r  m i n  P r i s ,  

s o m  h ö y t  u d i  V e r d e n  k a n  s k i n g r e ,  

s a a  l ø n n e r  i e g  e d e r  p a a  f ø r s t e l i g  V i i s  

d a  V e r s e n e  b e s t  s k u l d e  k l i n g r e .

D e m  f a t t e d e s  P e n 8 ,  

d e  g i o r d e  e y  d e n  

m e d  d e r e s  p o e t i s k e  F i n g r e .

1 1 .  M e d  H i e r n e n  o g  F i n g e r e n  d e  k u n d e  d o g  e y  

r e t  m a n g e  B e d r i f t e r  b e s k r i v e ,  

m e n  S m e d e n ,  s o m  s a g d e  d e  a n d r e  e y  N e i ,  

d e m  g j o r d e  b e h ø r i g e  K n i v e ,  

s a a  k o m  d e  i l a n d  

s a a  k o m  d e  i s t a n d

m e d  S k r i f t e r  t i l  T r y k k e n  a t  g i v e .

i  I l e r  s t a a r  » D r a g t « .  -  2  H e r  s t a a r :  » S t o d  b a n d « .  -  » H e r  s t a a r :  » s k : v i r « .  -  H e i  

s t a a r :  » h e r o n i s k e « . -  »  B r a s k e  < 1 .  e .  a t  r o s e  s i g ,  p r a l “ . -  ' T æ n k e s  h e r v e d  p a a  B j e r g -  

k j a n i e n  H i n d u s ,  e l l e r  s k a l  d e r  m o n  s l a a  » l ' r a  H e l i k o n s  l i n d e « ? ‘ D e l  s i s  i k k e ,  

h v a d  d e t t e  N a v n  s k a l  b e t y d e .  K i l d e n  p a a  H e l i k o n  h e d d e r  j o  H i p p o k r e i i e K e t t e n  

K n i v  t i l  a t  s k j æ r e  F j e r p e n n e n e  m e d ;  s e  n æ s t e .  V e r s .



10UTSRQPONMLKJIHGFEDCBAc n y b o p :

15 . D en B ogtrykker rig tig fo rstod io sin K onst, 
m en fe ilte dog P ressen og R am m er, 
og saa var io alle hans K onster om sonst!  
E n af T ubaicainske 1 S tam [m ]er 

saa m aatte her frem  
at giöre ham  dem

m ed sin den fo rstaalede H am m er.

16 . H ör! V ism anden siger, at S m eden , «ler* staar 
fo r E ssen , af H eede m aa tæ res, 
og Ø ret skal fy ldes af S laget, de slaar, 
i S taden de ei kan undvæ res.

U ndvæ res 3 det O rd  
bør skrives, ia hvor?  

U ndvæ res i K aaber bør sk iæ res.

17 . I S am uels B øger jog læ ser fo rv ist,4 
du Israels B örn sku lde plages, 
da brug te P hilisterne saadan en L ist, 
lod S m edene fra dem  borttages.

H vor kunde de saa  
m od F ienden bestaa ; 

en S m ed ei blev funden , der klages.

18 . D a B abylons K onge lerusalen i tog , 
da drog hand de sto re afstade, 
de veld ige stæ rke, ia S m edene og , 
vel tusind opregnet irade.5

S ee der kan I see, 
at S m edene de  

har væ ret i høyeste G rade.

19 . H in V idr[i]ch m ed T ilnavnet V erlandsen var 
i D annem ark en S m ed og en K iem pe, 
S verd , H arn isket, H ieltn og S [k jiolden , hun bar, 
H an giorde til K ienipefr] at dem pe.

la han var af B ang, 
en H am m er og T ang

i V aabenet lod han indstem pe!°

20 . M en hvad er i V erden en B ondesm ed nu  
m od hine graask ieget, graa T osser.
D et græ m m er m ig udi m in inderste H u, 
de B onden saa nöye paapasser, 

som  skrenker ’ sit G  res, 
har K ornet i H æ s;

og I gaar m ed su ltede K raser."

— r~
1 T ubalcain er i L avenes O m tale V erdens fø rste S m ed N yrop: H dvrkssk ik i 

D anm ark , S ide 151). T itbal blev , hedd er det i 1 . M osel» . 4 ,22 , S tam fader fo r alle dem , 
der sm ede B ronce og Jern . — 2 H er staar: »S m edene« , m en »S m eden , der« , fa lder  
bedre i S am m enhæ nget. — 3 D et burde vel re ttere virre: »ej undvæ res« . —  4 1 S a
m uels B og 13 ,1 9 . —  5 1 2 K ongernes B og 24 ,16 hedd er det. at K ong N ebukanesar efter 
at have ind taget Jerusalem  bortfø rte til B abylon »alle G rundbesidderne i et A ntal af  
700(1 , G rovsm edene og L aasesm edene i et A ntal af 1000« . — ° I V isen om »K ong  
D idrik og lians K æ m per« næ vnes V idrik V erlandsen , der fø rer et S kjo ld , i hvil
ket der sk inner en H am m er og en  T ang (S v . G rundtv ig : baninarks gam le F olkev iser, 
1 S . !M > V . 45 jfr. S . 105 V . 32 , S . 1(M > V . 4 , S , 1(1$) V . 35 , S . Ill V . 25 , S . 113 V . 7); lige- 
saa i V isen »K ong D idrik i B irtingsland« (sst. I. S . 124 V . 15 . jfr. S . 126 V . 32 , S . 12S  
V . 20). I V isen »U lv van Jern« hedaer det yderligere , at V idrik V erlandsens K ader  
var S ined (sst. I, S . 146 V . 13 , jfr. S . 14X  V . 15 , S . 150 V . II, S . 155 V . 22). -  7 S kienke < 1, e. 

afgræ nse  (H . E . F eilbergs  jyske  O rdbog). M K ras[e] <1. e. Indvolde, K raas  (K alkars O rdbog).
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2 1 .  M e n s  B o n d e n  h a r  P e n g e  t i l  l e r n e t  o g  K u l ,  

d a  l a d  h a m  l e r  A r b e i d  b e t a l e  

o g  s l a a  e i  f o r  i n t e t  e t  e n e s t e  H u l ,  

h a n  p l ö [ y ] e r  i o  B i e r g e  o g  D a l e .

H a n  s i g e r  u b l u ,  

i a  v i l  i k k e  d u ,  

s a a  r e i s e r  i e g  o p  t i l  B r o h a l e . 1

2 2 .  M e n  h ø r e r  I  S m e d e !  o g  a g t e r  d o g  p a a  

n a a [ r |  F * *  v r e d  V r a n t i n g  i l i v e , 2  

d a  s k u l l e  I  h a n n e m  t i l r e d e  e i  s t a a ,  

m e n  b e d e  h a m  h i e m m e  a t  b l i v e .

S a a  g i o r d e  I  r e t ,  

s a a  t v a n g  I  h a m  l e t  

l i d t  m e r e  i  L ø n n e n  a t  g i v e !

2 3 .  I  l a d e r  l e r  b i n d e  s o m  H u n d e n  v e d  B e e n ,  

a t  d e  l e r  k a n  h a v e  i  A v e ,  

m e n  E n  e r  l e r  a l l e ,  i a  a l l e  s o m  E n ,  

l a d  P r æ s t e r  o g  B ø n d e r  k u n  t r a v e

e t  A a r  e l l e r  t o e

o m  H æ s t e  a t  s k o e

o g  P l o v i e r n ,  o g  h v a d  d e  s k a l  h a v e !

2 4 .  H v a d  g i e l d e r ,  I  b l i v e  l i d t  m e r e  e s t i m e e r t !  

o g  l æ t t e r e  v a n [ d ] t  e d e r s  N æ r i n g ,  

o m  I  m o d  h v e r a n d r e  e i  g i k  s a a  f o r k i e r t  

i n d  u d i  h v e r a n d r e s  F o r t æ r i n g .

A t  h ø r e  p a a  S n a k  

o g  s m e d e  f o r  T a k  

e r  I n t e t  t i l  N æ r i n g  o g  B i e r r i n g ! 8

A n n o  1 7 8 1 .

1  E r  e t  o p d i g t e t  N a v n .  —  2  D e n n e  L i n i e  m a a  v æ r e  f o r s k r e v e n .  E f t e r  K a l k a r s  O r d 

b o g  e r  e n  » V r a n t i n g «  e t  g n a v e n t  M e n n e s k e .  H v o r l e d e s  s k a l  m o n  » F * * «  f o r s t a a s ?  H r .  

R i g s d a g s k a s s e r e r  V i g g o  B i e r r i n g  v i l  f o r s t a a  L i n i e n  s o m  o m  d e r  s t o d :  » N a a r  F a n d e n  

f a r e r  i  e n  v r e d  G n a v p o t t e « .  —  8  D e t  h e d d e r :  » T a k !  j a  d e r a f  d ø d e  S m e d e n s  K a t «  

( C .  N y r o p :  L a v e n e s  i n d b y r d e s  R a n g ,  S .  2 5  f . ; j f r .  E v a l d  T a n g  K r i s t e n s e n :  G a m l e  

F o l k e f o r t æ l l i n g e r  o m  d e t  j y s k e  A l n i u e l i v ,  V ,  S i d e  5 ) .
















